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LI BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE RE THROUGH THE
INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove
he plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping tool to clean
the parts, To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshap sells Citadel Fine
tail Cutters, Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these
products for use by children under the age of 16 without adult supervision.

LA AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES
STRUCTIONS DE CE LIVRET. Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément
sa grappe. Nous vous recommandons l'utilisation d'un grattoir pour ébarber les éléments. Pour
ssemblage, vous aurez également besoin de colle plastique, Games Workshop commercialise les
linces de Précision Citadel, 'Ebarboir Citadel et la Colle Plastig adel, mais n'en recommande pas
lisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte.
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EY POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES
DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para plastico a fin de
arar las piezas de la matriz. Tambi¢n aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar
‘ada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plastico. Games Workshop vende
[enazas Citadel; Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para pldstico Citadel, pero no
comienda estos productos a menores de 16 afios sin la supervision de un adulto.

. VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN
HQIESBR ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du bendtigst einen
Kunsistofiscitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
mststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen. Auferdem empfehlen wir, die Bauteile vorher
éinem Gussgratentfernerzusaubern, Games Workshopbietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider
Citadel sowie Citadel-Kunststofikleber an, empfiehlt aber, dass Kinder unter 16 Jahren diese nur

icht eines Erwachsenen benutzen.
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M PRIMA DI ASSEMBLARE UE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE
TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO. Sono nec rie un paio di
tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare
un attrezzo apposito per pulire i componenti. Per assemblare il modello ayrai bisogno di
colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione Citadel, Attrezzo
per ripulire Citadel ¢ Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un
pubblico minore di 16 anni senza la supervisione di un adulto.
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\ lich is the correct base for the model you are building.
gurines sont fournies avec des socles de tailles

. Utilisez le diagramme ci-contre pour yous aider
erminer quel est le socle adapté  la figurine que
 assemblez,

Usa el diagrama a la derecha para ayudarte a
cudl es la peana correcta para la miniatura

Mit dem Diagramm rechts kannst du bestimmen,
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= Vanant assembly + Choice of parts = Repeat process P Stage complete
. » Variante d'assémblage @ + Choix déléments » Répéter Iétape « Etape terminée

« Variante de montaje « Modelos de componentes + Repetir pasos

« Bauvariante + Auswahl an Teilen « Vorgang wiederholen

» Assemblaggio alternativo « Scelta di componenti » Ripeti il processo « Fase completa -
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« Musician » Musicien Standard Bearer + Porte-étendarg
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Netters « Rétiaires

Tipejoz con redes « Netzgits

R_”""" * Cerenonun » All models in the unit must be

Fy— « WRF armed with the same weapon option.

» Toutes les figurines de Punité
doivent avoir la méme option
d’armes.

« Tutti i modelli devono essere
equipaggiati con la stessa opzione
d'arma.

+ Alle Modelle dieser Einheit miissen
mit derselben Waffenoption
bewaffnet sein.

= Tutti i modelli devono essere Moonclan Stabbas Moonclan Shootas
equipaggiati con la stessa opzione Troueurs Luneclans Archeurs Luneclans
d’arma. Zajadorez de Klan Lunar Arkeroz de Klan Lunar

+ Opyue y Beex Mogenesi oTpaja Mondclan- Mondclan-Schiitz’'n
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ET Used alongside the core rules found on warhammer.com, the following essential rules will
get your new unit on the battlefield, For the full rules for this unit, see the battletome relevant Lo
yourarmy.

Utilisées avec les régles de base disponibles sur warhammer.com, les régles essenticlles qui
suivent vous permettront de jouer votre nouvelle unité. Pour connaitre les régles complétes de cette
unité, consultez le Tome de Bataille correspondant & votre armée.

A Usadas junto con las reglas bisicas que encontrards en warhammer.com, las siguientes
reglas esenciales te permiten desplegar esta nueva unidad en el campo de batalla. Para ver las reglas
completas de esta unidad, consulta el Tomo de batalla correspondiente a tu ejército.

EZ¥ Mitden Grundregeln aufwarhammer.com und den folgenden grundlegenden Regeln kannst
du deine neue Einheit dirckt auf das Schiachtfeld fiihren. Die vollstandigen Regeln fir diese Einheit
findest du im Kriegsbuch deiner Armee.
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Con le seguenti regole fondamentali, usate assieme alle regole base che puoi trovare su warhammer.com,
potrai schierare in campo la tua nuova uniti. Per le regole complete di questa uniti vedi il tomo da guerra della
tua armata.

(Imcnylouule neohxoMbIe HPABIIE, NCTIOALIYCMBE B COMCTANIM € YKQIANHMMNI HA warhammer.com
OCHOBN BIMI ILPABIAANMM, TOIBOART BAM SANENCTBOBAYE HOBLEL OTPHL irporom none. Honuwe npasiaa
AAAITOTO OTPAAA YRazanm n KHHre no 1 Baen) np.\um.

EEX warhammer.com{SIMRENTVEZ a7 A= E R WITE 2 LT L FORSBL—LT
2z PR THINT 2 LDTEET. SOy FOEERBL—=LIZOLTIE, 77— —(2HIbL
forS b F—AZBHILTEI L

EX S warhammer.com FRBOMM—RMA, UTEANNERTOERG EWNFLEQ., BXEE0
MEBRI, KERSEHBIMXNRI TR,

B

>
= 4

g™

SQUIG HOPPERS

SQUIGALIERS « GARRAPATOZ ZALTARINEZ « SQUIGHOPPA « SALTASQUIG « CKBUIM-TIPBITYHBI

AZAy T Fyri—  WRBE

P

4+

4+

2 e 7 ®
: :

1
1% 4+ 3+ -1

BOINGROT BOUNDERZ

BOINGROTS « GROTZ BRINKADOREZ « BOINGROT-HUPFA + ZALTAKAKKOLE RIMBALZOZE « NIPBITPOTHI HPONJIOXMU
E3—rrny b3 vy— | RIS

2 Il X @& 75 »
2 2 4+ 3+ -1
1

b'd
(1]
(2] Al 3 4+ 3+ -1

1
1

* L) h U] Pal b 4 Qe 1l X ® ) 9
Move Save Wounds Bravery Missile Weapon Melee Weapon Range Attacks To Hit To Wound Rend Damage
Mouvement Sauvegarde Blessures Bravoure Armes 3 Projectiles Armes de Malée Portée Attaques Toucher Blesser Perf. Dégits
Mo Salvacién Heridas Coraje Armas a distancia Armas de combate Alcance Ataques Impactar Herir Perforar Dafo
Bewegung Schutz Wunden Mut Fernkampfwaffen Nahkampfwaffen Reichw Attacken Treffen Verwunden Wucht Schaden
Movimento Salvezza Ferite Coraggio Armi da tiro Armi da mischia Gittata Attacchi Per Colpire Per Ferire Impatto Danni
3 Ciac Pasenna Xpabpocrs Opy#ne pamero 6on  Opymue buasero 6ox Hammoct Ataxa MonacTn wa Pasnr 1a BponeGoi Vpon
e 4 00 fufls B DA HRAR {3 i LH SRE B e bR Y — XU
f’;;;“ p;m (Lid Ll iz e et L il 2% =t
h :




ROCKGUT TROGGOTHS

Troggoths Ventreroc « Troggoths Triparroca « Felsmagen-Troggoths « Troggoth Ventre di Pietra « Tporrorst KamueGpoxu
gy ZHvb:tRdA « BRER

I X & B & |©
1 —— See battletome ——
2 3+ 3+ -2 3

MOONCLAN STABBAS

TROUEURS LUNECLANS » ZAJADOREZ DE KLAN LUNAR « MONDCLAN-PIKSA « ZVENTRA DEL CLAN LUNARE
TIBIPSIIBI IYHHOTO KTAHA o Lh—=Y2 5 A7 y28 « RIRFIRF

MOONCLAN SHOTTAS L3

ARCHEURS LUNECLANS + ARKEROZ DEKLAN LUNAR + MONDCLAN-SCHUTZ'N « ZKOKKA DEL CLAN LUNARP. 2,
CTPENANIBI IVHHOIO K/NAHA « A=Y 27 a—% « ARSHT g :

A R m X ®» o
o 20" 4+
v 2 m e
o 1" 5+
o 2n

m X e ()

N IR S E K, v s

- : To Hit To Wound Rend Damage

Attacks

Wounds Bravery

Bl Bravoure

Mov. Salvacién
Bewegung Schutz
Movimento Salvezza
Jsiwsenme Cnac

(2 V8] Higsh

Heridas Coraje
Wunden Mut
Ferite Coragglo
Panesnn Xpabpocrn.
FafisAesH 3 6 HE
% B

Missile Weapan
Armes & Projectiles
Armas a distancia
Fernkampfwaffen
Armi datiro
Opyxite ganbiero Gos
SR
T

Melee Weapan Range

Armes de Mélée
Armas de combate
Nahkampfwaffen
Armi da mischia
Opyxue Guicknero Gon
fEar ok 2L 28
T AR B

Portée
Alcance
Relchw.

Gittata

Janvwoctn
HE
L3t

Attaques
Ataques
Attacken
Attacchi
Artaka
Ve T
W

Toucher
[mpactar
Treflen
Per Colpire
Nonacen wa
E o METI
@

Blesser
Herir
Verwunden
Per Ferire

Panr na

7= Xl

Sifn

Perf,
Perforar
Wucht
Impatto
Bposuebon
Vi fit
FH

Dégats
Dano
Schaden
Danni
Ypon
FA—2 it
%

¥ L

BRLhda s

LULRLEOR
0209

| MADE IN THE UK

WARHAMMER.COM

Games Workshop Limited. Willow Road, Nottingham, NG7 2WS, UK
© Copyright Games Workshop Limited 2023,

,"‘!



